REGLEMENT SUR LES CANALISATIONS D'EGOUT
DE LA COMMUNE DE LAJOUX

Bases légales : a) Article 100 et 106 de la loi du 25.10.1978 sur 1l'utilisa*tion des
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eaux (LUR)

b) Article 1 de l'ordonnance cantonale du 5.12.1978 sur la protection
des eaux (OPL)

c) Loi fédérale cdu 8.10.1971 sur la protection des eaux contre la pollu-
tion (LPE) et les ordonnances d'exécution qui s'y rapportent, y com-

pris les directives reconnues (par zx. celles de 1l'Association Suisse
des Professionnels de l'Epuration des eaux, Normes SIA)

d) Législation cantonale sur les constructions (loi cantonale du 25.10.73
sur les constructions; ordonnance du 6.12.78 sur les constructions:
décret du 6.12.78 concernant la procédure d'octroi du permis de cons-
truire

I GENERALITES

Réseau public. La commune é€tablit et entretient, en vue de 1l'évacuation das eaux
usées des immeubles publics et privés, un réseau public de canali-
sations. Elle é&labore a cet affet, en se basant sur un plan d'aménagement, un
projet général des canalisations. La constructicn du réseau des canalisations
ainsi que la station d'épuration centrale se base sur des projets de construction.

Surveillance communale. Les installations des eaux usées sont placées sour la sur-
veillance du Conseil communal, qui peut faire traiter ou

préaviser par une commission, au besoin par des hommes de l'art, les questions

qui s'y rapportent.

Définition. La canalisation a pour but de recueillir et d'évacuer sans dommage

les eaux usées &t les matidres fécales provenant des maisons et dos
immeubles et de les épurer avant leur déversement dans un cours d¢'eau (exutoire..
Elle comprend:

a) le réseau des canalisations établi ou acquis par la Communec;

b) les conduites privées établies en commun par plusieurs propriétaires fonciers:

c) les conduites de raccordement des divers bAtiments;

d) les installations d'épuration des eaux usécs.

Canalisations privées. La construction de canalisations par desparticuliers
dans des terrains couvrant des eaux de fond ot des sour-—
ces azinsi que dans des bien-fonds azppartenant & des tiers, est soumise 3 une au-
torisation spéciale du Conseil communal. De plus, le propriétaire doit avoir
donné son consentement.
Si cette mesure est dans 1'intérét public, la commune est en droit d'exiger la
cession de canalisations privées. Les dispositions de la loi sur 1'expropria-
tion sont applicables en cas de litige.

Disposition générale du réseau. En régle générale, la commune ne reprend que des

concduites répondent aux exigences techniques.
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ITI. PRESCRIPTIONS D'ORIGINE TECHNIQUE

Moment de 1'établissement. Les installations d'saux usées serontaménagées sur
la base d'un projet général &tabli selon les régles

de l'art. Le réseau sera congu de manidre A ce que les eaux usées parviennent®

a 1l'installation d'épuration par le chemin le plus court, dans le temps ls plus

bref et encore en état frais. On évitera les arréts intermédiaires et les dépo--

toirs.

Les différents canaux seront établis au fur et & mesure, selon les besoins. In

régle générale, lors de la construction de nouvelles routes, on posera simul--

tanément les conduites prévues par le projet général des canalisations.

La commune est en droit, avant 1'aménagement d'une route d'alignement, de poscr

des canalisations sous l'emprise future de celle-ci.

Disposition des concduites. Les conduites seront, autant que possible, posées
dans 1’emprise m3me de la route (pas dans celle c¢u
trottoirs). On tiendra compte des conduites existantes et de celles cuil devront
8tre &tablies par la suite. Lfutilisation des routes cantonales est subordonnée
a4 une autorisation <2u Service des ponts et chaussées.

Lorsqu‘il n'est pas possible d'&tablir des conduites publiques ou privées sans
emprunter des biens-fonds privés, ou qu'il n'est pas possible de le faire sans
frais excessifs, le pronridtaire est tenu de permettire cet Ztablissement; con-
formément & 1l'art. 551 Ccs.

Indemnités. Le propriétaire foncier, dont le terrain est mis & contribution par
des conduites établies dans 17intéré&t public,; a droit & une indemni-
)

té pour le dommage subi. Les dispositions de la loi sur l'expropriation sont ap-
plicables en cas de litige.

Conduites de raccordement communes. L'établissement de conduites de raccordement

comnunes est autorisé; la commune doit encou-
rager 1'établissement ce¢ telles conduites et elle a la faculté de le prescrire,
si les circonstances 1'exigent. Dans le cas ol les intéressés ne peuvent s'en-
tendre sur l'exécution des travaux et sur la répartition des frais, le conseil
communal statue.

Etablissement des conduites de raccordement. La ol le projet général des cansli~
sations prévoit des conduites, cel-
les~-ci doivent &tre exécutées conformément & ce projet, en égard au calibre,

la profondeur et 2 la pente.
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Si une telle conduite doit &tre exécutfe par des particuliers, le surcroitv Jes
colite par rapport & ceux d'une conduite établie pour laurs propres besoins est &

la charge de la commune ou diautres bénéficiaires.

Les conduites sercnt établies de telle manidre qu'elles scient aussi courve gue
possible, en ligne droite, absolument étanches et 4 1l'abri du gel.

En cas de changements pau importants dc direction et de pente des conduitas !
raccordement, on utilisera des tuyaux & coudes ou on construira des regards. 5
liécart est supérieur a 20 ~, les regards sont de rigueur. Les canalisation ze-
condaires et les conduites de raccordement devront aboutir & la conduite princi-
pale & mi-hauteur et dans un angle de GOO au plus, par rapport & la direction df
écoulement de l'eau.
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Les raccordements devront &tre préservés autant que possible contre le refoule-
ment et &tre établis au moyen de piéces de raccordement spéciales.

En vue d'éviter la pénétration de gaz @'égout dans les batiments, on établira des
syphons ainsi que des installations d'aération. Les eaux usées d'un bAtiment
devront passer par un regard de contrdle avant d'aboutir a la canalisation commu-
nale.

Art. 11 Evacuation des eaux usées des bAtiments. L'évacuation des eaux usées des béti-
ments sera congue de maniére a ce
que toutes les eaux des lieux d'aisance et les autres eaux souillfes soient re--
cueillies et amenées directement dans la canalisation. Le Conseil communal é--

dicte les prescriptions techniques nécessaires quant & 1'établissement de 1'é&-
vacuation des eaux uséss des bAtiments.

Art. 12 Locaux en-dessous du niveau du sol. L'évacuation des eaux de caves et les raccor-
dements de locaux dont le niveau se trouve
au—~-dessous de la cote de refoulement du réseau des canalisations ne sont admis
gque si, et aussi longtemps que la conduite de raccordement est munis d'un disposi-
tif efficace de retenu contre le refoulement.

Art. 13 Diamétre intérieur et pente. En cas de relévement artificiel des eaux usées,
le point le plus haut de la conduite de refoule-

ment doit se trouver au-dessus de la cote de refoulement.
Le diamétre intérieur des conduites de raccordement des immeubles ne sera pas
inférieur a 15 cm.
La pente sera choisie de maniére a ce que toutes les matiéres polluantes soient
emmenées; elle doit &tre répartie de maniére aussi égale quec possible.
En régle générale, les pentes suivantes seront appliquées :

pour tuyaux de 15 cm de diamétre 3%
pour tuyaux de 20 cm de diamétre 2%
pour tuyaux de 30 cm de diamétre 1%

Art. 14 Matériaux des conduites. On utilisera pour les conduites d'égout des tuyaux de
bonne qualité. En cas d'eaux usées agressives atta-

quant le ciment (acides), on utilisera des tuyaux de grés vitrifiés, enrobés en-~
tiérement de béton. On pourra éventuellement se borner & poser un radier de grés,
lorsqu'il s'agit d'une conduite de grand calibre.
Pour les conduites posées dans les eaux de fond ou des sols agressifs, on utilise-
ra des tuyaux imprégnés ou pourvus d'un enduit de protection équivalent.
Pour les conduites sous pression, seuls des tuyauy spéciaux entrent en considé-
ration. Les tuyaux en matiéres plastiques (PVC) sont autorisés 2a certaines conditions
édictées par le Conseil communal.

Art. 15 Exécution des conduites. Les conduites auront une bonne fondation de béton et
seront toujours posées de bas en haut. Les joints des

tuyaux et les regards seront rendus absolument hermétiques.
En régle générale, les tuyaux seront enrobés de béton jusqu'a un tiers de leur
hauteur. Si les tuyaux sont mis & forte contribution (couche de remblai faible,
grande profondeur de construction, sous-sol défavorable), on les fixera & la
paroi de la fouille en les enrobant complétement de béton. On utilisera éven-
tuellement des tuyaux armés.
Le matériel de remblai des tuyaux doit &tre soigneusement pilonné ou tassé a
1'eau.
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Installations d'épuration. Les installations ad' é;uratlon doivent toujours &tre
approuvées par 1'0ffice des eaux et de la protcction
de la naure de la Républigue et Canton du Jura.

Installations d'épuration particulidres, fosses & purin. Les installations d'é-
puration particuliéres

les fosses @ purin doivent &tre aménagées 2 1'extérieur des bétiments. Les
parois seront compl2tement indépendantes des fondations des batiments. 8i ces
installations se trouvent aproximité des fondations, on les isolera de ces der-
nidres en utilisant des matériaux appropriés. Elles doivent en tout emps &tre
recouvertes.

Les fosses & purin et les silos 4 fourrage ne doivent pas avoir de trop-plein
ou d'écoulement conduisant & l'égout ou dans un cours d'eau.

Le fumier doit &%re entreposé sur une assisc en téton relié a la fosse a purin.
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IITI. EXPLOITATION ET ENTRETIEN

Définition. Hst considérée comme eau usé, au sens du présent réglement, toute
eau utilisée qui s'écoule d’un bien-fonds et de ses constructions.

Obligation de raccordement. Dans le périmétre qu'englobc le réseau de la canali--

sation générale, tous les producteurs d'eaux usées
propriétaires de bAtiments et fonciers) sont tenus de raccorder leurs conduites
ation publique.

i la pente est insuffisante, 1'zau sera pompée.
Pour les bAtiments existants, le raccordement a une nouvelle canalisation sera
effectude en méme temps que la construction de celle-ci.
Pour les ncuveaux bAtiments, le raccordement sera effectué’ avant leur achévement.

Exceptions. Il n'y a pas d'obligation de raccordement:

a) lorsque les eaux usées sont entiérement utilisées a des fins agricoles,; la sur-
face de terrain agricole nécessaire pour le purinage est alors de 100 a par
équivalent d'habitant.
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b) lorsque les bitiments entrant en considération sont au bénéfice d'un permis
construction provisoire, et aussi longtemps que leurs eaux usées ne consti-
tuent pas un danger de pollution.

Les exceptions a 1l'art. 19 sont soumises & une autorisation du Conseil commu--
nal qui ne peut llaccorder gue pour un temps limité.

Interdiction concernant certaines matiéres. I1 est interdit d'introduire dans
les canalisations des matidres pou-
vant endommager les installations, ou pouvant influencer défavorablement le pro-
cessus d'épuration dans l'1notulgatlon publiquc.
I1 est, en particulier., interdit d'y évacuer des matieres toxiques, infectizu-
ses, radio-actives, inflammables ou présentant un danger dr xolos:ony des ligqui-
des a forteocontenance d'acide, de potassc ou de sel, ou d'une température supé--
rieure a 40 C, des gaz et vapeurs de toutes sortes, des c¢aux usées contenant une
quantité excessive d'huile ou d¢ matisres grasses, des objets visqueux et solides,
gul peuvent obstruer les conduites, tels que du sable, des déblais, des ordures,
des scories, des cadavres, des chiffons, des déchets de cuisine ¢t de boucherie,




Art. 22

Art. 23

Art. 24

Art. 25

Art, 26

de la boue de carbure, des matiéres provenant de dépotoirs, de fosses d'épura-
tion, de séparateurs, le purin, etc...

Les eaux non polluées (eau de réfrigération, de fontaines, d'infiltration, de
drainage, etc.) ne seront pas, autant que possible, introduites dans les canalis-
sations des eaux usées. Elles doivent 8trc déversées directement dans un cours
d'eau ou éventucllement S8tre infiltrées dans le sous-sol.

Traitement préalable de matiéres nocives. Les déchets ne se prétant pas a 1'éva-
cuation dans 1l'égout, ou au traitement
dans la station d'épuration publique, doivent &tre séparés des eaux usées; ou
rendus inoffensifs {sédimentation, séparateur d’'huile et de graisse, neutralisa-
tion, désintoxication, décontamination) sur le lieu méme ol ils ont été pro-
duits.
Ce traitement préalable incombe au producteur des eaux usées. La demande de rac-
cordement pour de telles eaux usées doit €tre accompagnéec du projet de traite-
ment préalable. En cas de nécessité, la Commune peut exiger 1l'expertise d'unc
instance neutre, aux frais du requérant.

Fosses pour eaux usées et puits perdus. Les prescriptions de 1'Office cantonal
des eaux et de la protection de la na-

ture sont applicables dans le cas ou le raccordement au réseau public n'est pas

possible, méme aumoyen d'un pompage, ou si les eaux usées sont entiérement uti-

lisées a des fins agricoles.

Cependant, les installations dans les bAtiments doivent &tre congues de maniére

4 permettre un raccordement ultérieur au réseau d'égout public.

En régle générale, l'aménagement de puits perdus pour les eaux usées est inter-

dit. Les autorisations exceptionnelles sont accordées par 1'0ffice des eaux et

de la protection de la nature.

Liinfiltration d'eaux usées dans le sous-sol est interdit dans les zones cou~

vrant des nappes d'eaux souterraines ou des sources.

Déversement dans un cours d'eau. Le déversement d'eaux usées dans un cours .d'eau;

ou dans des canalisations qui ne peuvent &tre
raccordées a une station d'épuration, est soumis & une autorisation de 1'Office
des eaux et de la protection de la nature.

Epuration des eaux usées. Les eaux usées seront épurées avant leur déversement

direct ou indirect dans un cours d'eau. Les installa-
tions d'épuration sont soumises & une autorisation de 1'Office des eaux et de
la protection de la nature.

Responsabilité en cas de dommages. Les propriétaires de conduites de raccorde-

ment répondant de tout dommage provenant d'un
vice dans la disposition et 1l'exécution des conduites, ou d'un manque d'entre-
tien. Ils répondent en particulier, du dommage causé par 1l'inobservation des
dispositions du présent r3glement {(art. 21). L'autorité administrative est
compétente en cas de litige.
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La commune ne répond pas du dommage causé aux personnes raccordées ou a de
tiers par des refoulements provenant du réscau d’'égout public ou dd a 1a f
majeurc.

- "+

‘épuration est effectué réguliérement

Contrdle. Le contrdle des installations d
8me pour les installations appertf-w

i
par lo commune, il en est de mc
nant a des particuliers.
Le Conseil communal et les organes chargés par lui du contrdle des installations
d'épuration ont en tout temps le droit d'accds & ces dernisres.

Entretien et nettoyage. Les installations d'évacuation et d'épuration des eaux

doivent &tre maintenues en bon état, tant au point de
vue de la construction que de 1l'exploitation. Lientretien et le nettoyage du ré-—
seau d'égouts public incombent & la commune. Les conduites de raccordement pri-
vées &tablies en vertu dss art. 3 et 4, de m8me gue toutes les installations é-
tablies par des particuliers pour épurer ou rendre inoffensives les eaux usées,
doivent &tre entretenues ct nettoyées périodiquement par les propriétaires ou
les usagers. Toutefois, la commune se réserve de procéder 2lle-méme a ces net-
toyages, contre indemnité, en cas de négligence.

IV. PROCEDURE, PLANS

Requéte, autorisation, présentation des plans. L'autorisation du Conseil communzl
est exigée pour tout raccordement

que ce raccordement soit direct ou par 1l'intermé-

diaire d'une conduite privée dé&ja existante.

La requéte écrite présentée & cet offet, (&éventuellement sur une formule offi--

cielle), contiendra toutes les indications permettant au Conseil communal de se

faire une opinion en toute connaissance de cause.

Le requérant et 1l'auteur du projet

3 exemplaires, signés par eux:

a une canalisation publique,

joinéront & la demande les plans suivants, en

~

a) plan de situation & l'échelle du plan cadastral comportant le dessin du pro-
jet et indiquant les canalisations et autres conduites diéquipement exis-
tantes;

b) extrait de la carte topographique 1 : 25'000 ou 1 : 507000, avec indication
de la construction projetée;

c) profil en long de la conduite de raccordement, les longueurs a 1'échelle du
plan cadastral, les hauteurs 1 : 100, éventuellement 1 : 50 ;

5
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détails éventuels concernant les regards et les instllations spéciales
(séparateurs d'huiles, de graisses et d'essence) ou d'autres installations
d'épuration.

Autorisation. L'autorisation est notifiée par écrit au requérant par le Con-
il communal qui lui restitue un exemplaire du plan approuvé.

Aucune construction ne peut &trc exécutée avant cette notification.

I1 niest possible de déroger aux plans approuvés pendant 1'exécution des tra-

vaux que d'entente avec le Conseil communal. Un plan d'exécution correspondant

exactement aux travaux effectués sera remis & la Commune aprés l'acheévement de

ceux~Cci.
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Les raccordements & la canalisation communale ainsi que tous les autres ouvra-
ges de canalisation, y compris ceux qui se trouvent sur des bicen-fonds pri-

vés , sont placés sous la surveillance du conseil communal. Les canalisations ne
seront recouvertes qu'aprds réception de 1licuvrage et constatation de leur empla-
cement et de leur niveau. Le contrdle de liautorité communal ne libére ni le
maitre de l'ouvrage ni la directicn des travaux ou l'entrepreneur de leur obliga-
tion de surveillance ou de lcur responsabilité concernant une ex2cution des
travaux selon les régles de l'art. On remédiera, sur injonction de la Commune,
aux défectucsités constaties dans les travaux et les installations lors de la
réception de ceux-ci, de méme qu‘ad celles qui apparaissent lors du contrdle de
l'exploitation. Les injonctions de ce genre seront notifiées a 1l'intéressé par
lettre recommandée et elles mentionneront les défectuosités constatées. Par la
méme occasion l'autorité imparti un délai convenable a 1l'intéressé pour procé--
der aux modifications nécessaires sous commination de 1l'exécution d'office des
travaux nécessaires & ses frais au cas ol il ne procéderait pas & ces dernié-
res en temps utile ou conformément aux prescriptions .

Un recours peut &tre porté devant le Tribunal administratif; dans un délai de

30 jours dés la réception de la notification de l'injonction.

Si les travaux ordonnés ne sont pas exécutés dans le délai fixé, ou s'ils ne le
sont pas conformément aux prescriptions, le conseil communal charge un tiers de
les exécuter ou d'apporter les modifications nécessaires, aux frais de 1l'inté-
ressé, si celui-ci n'a pas recouru en temps utile contre l'injonction.

En outre, sont applicables par arnalogie les dispositions cantonales de la loi
sur la construction et l'entretien des routes.

Plan d'ensemble, conservation des plans La Commune établit et tient continuel-

. lement & jour un plan d'ensemble des
intallations d'eaux usées. En outre, elle conserve les plans d'exécution avec
les indications de détail (cadastre des conduites).

V. FINANCEMENT EST INSTLLATIONS

Taxes de raccordement et d'épuration

Art., 32

Taxes de raccordement ¢t dépuration

Tout raccordement d'un bAtiment au réseau des &gouts est soumis & un émolument
unique, calculé sur le colit total des installations de la station d'épuration.
Cet émolument est calculé en fonction des critéres suivants:

Aprés déduction des subventions cantonales et fédérales, il restera un solde
estimé a Fr. 100.000.-- & la charge de la Commune, ceci uniguement pour 1'auména-
gement de la station d'épuration.

La taxs est calculée sur la base suivante:

a) 1/3 unité des locaux, respectivement équivalent--habitant EH ¥ ;

b) 1/3 valeur officielle de 1liimmeuble raccordé sans la valeur de
l'assise et de l'aisance;

c) 1/3 valeur incendie de 1'immeuble raccords

* On calculera les EH de la fagon suivante:

| équivalent-habitant par chambre habitable (cuisine non comprise, mais séjour
et salle 3 manger compris '

-~ les demi-piéces (hall) ne comptent pas ©

- ﬁés.tr%gaggg@gggﬁg§§ﬁﬁe (séjour non séparé de la salle & manger) ne comptent
ue pour une piéce

- en supplément 1 équivalent-habitant par appartement. @

Pour le calcul des cas spéciaux, tels que biAtiments commerciaux; hdtels, restaurants, <co-
les, &glises, usines, etc..., les bases de calculs publiées par 1'ASPEE serviront de guide.
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Art. 33 Les propriétaires de b&timents raccordés : LA CANALISATION DE LA Commune de
Lajoux doivent verser la taxe d'épuration et de raccordement.

Pour les immeubles du hameau de Fernet-dessus, le calcul de leur participation
3 la station d'épuration et aux canalisations sera définie ultérieurement (au
moment de leur raccordement A la station d'épuration de Lajoux).

Art. 34 La taxe est due, pour les batiments existants,; par la personne physiques ou
morale propriétaire du bAtiment au moment de l'exigibilité de la taxe. Pour les
nouveaux batiments, la taxe est due par le propriétaire.

Art. 35 La taxe de raccordement et d'épuration est encaissée :
2) pour les bAtiments construits avant le Ier janvier 1981, en deux annuités
égales, payables sur présentation de la facture;

b) pour les bAtiments construits aprés le Ier janvier 1981, dans un délai de
6 mois dés la date de l'invitation & payer (date de la facture).

Taxes annuelles de renouvellement et d'exploitation

Art. 36 Dés le ler janvier suivant la mise en exploitation de la station d'épuration
(STEP) , les propriétaires de b&timents raccordés aux canalisations et a la
station d'épuration de Lajoux, devront verser une taxe annuelle de renouvelle-
ment et une taxe d'épuration destinées 2 couvrir les frais dfexploitation oc-

casionnés par la STEP et & constituer un fonds de rencuvellement en faveur de
la STEP.

Art. 87® La taxe annuelle de 'renouvellement et d'exploitation™ est exigible, elle est
fixée au taux variant entre le 8% et le 15% de la taxe unique de raccordement
et d'épuration (selon art. 32 du présent réglement). Le taux de cette taxe étant
fixé chaque année par liassemblée communale ordinaire du budget.

L& taxe de base sera recalculée tous les 5 ans et ceci en raison des modifica-
tions des valeurs officielle et incendie des bAtiments.

Art. 38 En cas de forte production d'esaux usies par certaines exploitations industrielles
ou artisanales, ou s'il s'agit d'eaux usées d'un genre particulier, le Conseil
communal peut augmenter la taxe en conséquence.

Comptabilité de fonds

Art. 39 Le service de l'épuration des eaux fera liobjet dfune comptabilité séparée. Il
sera constitué un fonds de renouvellement pour les besoins de 1'épuration des
eaux.

Art. 40 La Commune 2 unce hypothéque légale pour les taxes et contributions dues,
conformément & l'art. 103 ch. 6 de la lei introductive du Code civil suisse.

Art. 41 En cas de contestation relatives aux prestations publiques dues a la Commune
en vertu du présent réglement, le Tribunal de district (tribunal administratif)
est compétent en premiére instance, sous riserve de recours au Tribunal can-

+ A4
tonal.
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VI. DISPOSITIONS PENALES

Art. 42 Les infraction au présent riglement, de méme qu'aux ordonnances &dictées en
vertu de celui~ci, sont frappées <'une amende pouvant aller jusqu'a Fr. 1000,---.
Sont applicables en cette matiére les dispositions du décret cantonal.

o

Art. 43 ct i un acte ou une ommission comporte dlautres faits punissables; notamment
a misc en danger de la vie ou de intégrité corporelle d'une personne ou’
d'un animal, ou une infraction aux lois fidérales ou cantonales, les disposi-

v+ _tions pénales se rapportant a ces infractions demeurent réservées.
23 VII. DISPOSITIONS TRANSITCIRES ET FINALES
WO
o

Art. 44 Le présent réglement ¢ntre en vViguUeUr 1€ t.iviivevecercosreassessnsasssssssssons
aprés avoir ¢té sanctionné par le Service des communes de la Républigue et
Canton du Jura.

Art. 45 Le Conseil communal fixe le délai dans lequel les installations existantes doi-
vent &tre adaptfes aux dispositions du présent réglement.

Lajoux, le 24 février 1931

Réglement accepté en assemblée communale du vendredi 3 avril 1981 et ceci par
34 voix contre 11.

- .
8,

Au nom de la Commune mixte Lajoux

s\(% e: /’ .| Le secrétaire:

j—Le présent ré~lemert
avec/smmm modi oot
Service des communes f

est approuvé

/

Delémont, Is - § JAN. 1982 |
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